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Die Konfrontation mit der Realitit der Zeit nach dem Kalten Krieg fiihrte dazu, dass nationale Fiktionen, die sich in den |abrzebnten
vor der Wende beransgebildet hatten, Rorrigiert werden mussten. In welcher Weise hat die Realitit anf die enropaischen Erzablungen
der Nationalstaaten abgefirbt? Haben sie sich angepasst oder im Gegenteil Widerstand geleister? Der vorliegende Artikel beschdftigt
sich mit diesen Fragen nnd richtet dabei sein besonderes Augenmerk anf Dentschland nnd Frankreich. Diese wei Lénder wurden
ansgewablt, weil sie einerseits von Anfang an im Zentrum des enropdischen Integrationsprozesses standen und somit iiber einen
strukturierten Europadiskurs verfiigen, den sie im Verlanf der verschiedenen Etappen der enropdischen Integration erprobten und
manchmal anch modjfizierten, und weil sie andererseits sebr oft unterschiedliche, ja sogar gegensatliche Konzeptionen der EU-
Politiken vertreten und daber die V'ielfalt der Positionen und politischen Tendenzen innerhalb der EU repriisentieren. Schlief§lich
waren Frankreich und Dentschland vom Fall der Mauner und seinen Implikationen nicht in gleicher Weise betroffen, und die beiden
Liénder haben dieses Ereignis sebr unterschiedlich in ibre jeweilige Enropa-Erziblung integriert. Dieser Artifel widmet sich zundchst
dem dentschen und dem franzdsischen Diskurs und untersucht sie separat, um die Spezifizitit beider Lander in ibrer Positioniernng
zu Europa zu erfassen. Danach analysiert er die Dialektif gwischen Erzablung und Realitit im Kontext der dentsch-franzdsischen
Beziehungen und beobachtet die Interaktion dieser beiden Diskurse it ersten Jahrzebnt des neunen Jahrtansends.



